CONTRATO N° 04/2024

Entre la CIRCUNSCRIPCION JUDICIAL DE ALTO PARAGUAY, domiciliada en la
ciudad de Puerto Casado, Departamento de Alto Paraguay, Republica del Paraguay,
representada para este acto por el Presidente del Consejo de Administracion, ABG.
WILLIAM FEDERICO WOOD VERA, con Cédula de Identidad N° 3.312.584,
denominada en adelante la CONTRATANTE, por una parte, y, por la otra, la firma SDA
PARAGUAY S.A., con RUC: 80017709-6, domiciliada en Manuel Dominguez 850
e/Tacuary y Parapiti, Asuncion, Republica del Paraguay, representada para este acto por el
Sefior FEDERICO FRONTANILLA RIVEROS, con Cédula de Identidad N° 524.067,
denominada en adelante el PROVEEDOR, denominadas en conjunto "LAS PARTES" e,
individualmente, "PARTE", acuerdan celebrar el presente contrato de “ADQUlSICI()N DE
REPUESTOS Y ACCESORIOS INFORMATICOS?” el cual estard sujeto a las siguientes
clausulas y condiciones:

1. OBJETO

El presente Contrato tiene por objeto establecer los derechos y obligaciones que asumen la
CONTRATANTE y el PROVEEDOR, con relacion a la provision de los servicios
correspondientes al procedimiento del llamado a Licitacion de Menor Cuantia Nacional
(MCN) N° 01/24 “ADQUISICION DE REPUESTOS Y ACCESORIOS
INFORMATICOS”. -

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

Los documentos contractuales firmados por las partes y que forman parte integral del Contrato
son los siguientes:

(a) Contrato;

(b) El Pliego de Bases y Condiciones y sus Adendas o modificaciones;

(c) Las Instrucciones al Oferente (IAO) y las Condiciones Generales del Contrato
(CGC) publicadas en el portal de Contrataciones Publicas;

(d) La oferta del Proveedor;

(e) La resolucion de adjudicacion del Contrato emitida por la Contratante y su
respectiva notificacion;

Los documentos que forman parte del Contrato deberan considerarse mutuamente
explicativos; en caso de contradiccion o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dara en
el orden enunciado anteriormente, siempre que no contradigan las disposiciones del Pliego de
Bases y Condiciones, en cuyo caso prevalecerd lo dispuesto en el PBC.

3. DOCUMENTOS ADICIONALES DEL CONTRATO.

Los documentos adicionales del contrato son. No a~lica.

;‘;:;“&J‘.‘ IDENTIFICACION DEL CREDITO PR:sUPUESTARIO PARA CUBRIR EL

COMPROMISO DERIVADO DEL CONTRATO.

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente Contrato esta
evisto conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa

Anual de Contrataciones (PAC), con ID N°© 442.943.-
.“““{}U‘: L

~X"".“5. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

El presente Contrato es el resultado del procedimiento del llamado a Licitacion de Menor
‘" Cuantia Nacional (MCN) N° 01/24, convocado por la Circunscripcion Judicial de Alto
Paraguay. La adjudicacion fue realizada segun Resolucion N° 69/2024 del Consejo de
Administracion de Alto Paraguay. —
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6. PRECIO UNITARIO Y EL IMPO BTAL A PAGAR POR LOS BIENES y/o
SERVICIOS.
5 Precio
N° de s . | Unidad .. . | Precio Total
0 r
g ae Item/ Codigo uE Descripcion del Bien cantl de Marca Proc.eden L (IVA
rden L Catalogo dad . cia (IVA ; :
ote Medida ; ; incluido)
incluido)
= 32131023- Soporte para montaje para .
3 ? 001 SSD de 2.5 a 3.5. 25 | Umidad | paiixin | cHINA 60.000| 1:500.000
g |=S1AE Bateria de 12V 7Ah Unidad | CENTRON
5 5 004 ateria de 12 100 nida 5 . CHINA 120.000 12.000.000
26111705- ) . =
6 6 004 Bateria de 18 V 7 Ah 10 Unidad KRAFT CHINA 350.000 3.500.000
| 012l Ficha RJ45 Cat 5 Unidad 512.500
¥ 004 IE: Tl et 205 e BCA CHINA 2,500 S12.3
43201410-
P 10/ H
6 16 010 Switch 24P 10/100 5 Unidad TP LINK CHINA 800.000 4.000.000
32101699- | Memoria RAM DDR3 1666 . —— -
8 18 999 Mz 10 Unidad KINESI() CHINA 288850 2.888.500
. . 43201618- . .
23 23 001 Rack de pared 2 Unidad VCP CHINA 919.000 1.838.000
43211601- . 2
24 24 002 Regla PDU 2 Unidad BCA CHINA 300.000 600.000
TOTAL | 26.839.000

Monto  Total: Gs. 26.839.000 (GUARANIES VEINTISEIS MILLONES
OCHOCIENTOS TREINTA Y NUEVE MIL) IVA incluido. -

El Proveedor se compromete a proveer los Bienes a la Contratante y a subsanar los defectos de
éstos de conformidad a las disposiciones del Contrato.

La Contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los bienes y
servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas
de conformidad con lo dispuesto en las Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

L= P {GENCIA DEL CONTRATO
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= El plazo de vigencia de este Contrato serd hasta el cumplimiento total de las obligaciones.-

8. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES Y/O
SERVICIOS.

Los bienes/servicios deben ser entregados dentro de los plazos establecidos en el Cronograma

de Entregas del Pliego de Bases y Condiciones, en la siguiente direccion: Av. Cnel. Sergio

S "Valinotti y Eugenio Hermosa. Juzgado de Primera Instancia de Puerto Casado. Departamento
. de Alto Paraguay .-

9. ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

La administracion de éste contrato estara a cargo de:

ING. DIEGO RUBEN INSFRAN. COORDINADOR 1.
ENCARGADO DE SECCION SERVICIOS INFORMATICOS
CIRCUNSCRIPCION JUDICIAL DE ALTO PARAGUAY
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10. FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO.

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regird por lo establecido en las
Condiciones Generales y Especiales del Contrato, la cual se presentara a mas tardar dentro de
los 10 (dias) calendarios siguientes a la firma del contrato. L.a garantia de fiel cumplimiento
debe ser equivalente al 10% del monto total del contrato. -

11. MULTAS.

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con
lo establecido en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la contratante podra aplicar el procedimiento de
rescision de contratos de conformidad al Articulo 97 del Decreto N° 9823/23 POR LA CUAL
SE REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES
PUBLICAS?”, caso contrario debera seguir aplicando el monto de las multas que correspondan.

La rescision del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la Garantia de
Cumplimiento del Contrato debera comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo
144 de la Ley N° 7021/22.

12. CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA SUSPENDER TEMPORALMENTE,
DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE O RESCINDIR EL CONTRATO.

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma
anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las
Condiciones Contractuales de este pliego de bases y condiciones.

13. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucio: de los Contratos se dirimira conforme las
reglas establecidas en la legislacion aplicable y en «s Condiciones Generales y Especiales del
Contrato.

14. ANULACION DE LA ADJUDICACION

Si la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacion de la
Contratacion debido a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del
procedimiento, y si dicha nulidad afectara al Contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el
Contrato o la parte del mismo que sea afectado por la nulidad quedard automaticamente sin
efecto, de pleno derecho, a partir de la comunicacion oficial realizada por la D.N.C.P.,
debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado
del contrato.

L prontal B TDIOMA DEL CONTRATO
32y A

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser
escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen
parte del contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de
_una traduccion realizada por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes

g pertig@ntes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccién prevalecera para efectos de
” .oferpretacion del contrato.

22 : : . ;
W¥El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los
riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccion.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se deberd remitir a la convocante la
actualizacion de la mencionada declaracion jurada, una vez finalizada la ejecucion del
presente contrato.



16. SUSCRIPCION

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un
solo efecto en la ciudad de Puerto Clasado, Departamento de Alto Paraguay, Republica del

Paraguay al dia 9 del mes\_’)f U lio del afio 2024.-

—,

Firmado por: ABG. WILLIAM FEDE O WNOD VERA, Presidente, en nombre de la
Contratante.

del Proveedor.




